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GARANZIA E MESSA IN FUNZIONE

La messa in funzione del sisterna DARDD PLUS viene effettuata sui componenti:

= Centralina DARDC PLUS
Apparecchi DARDD o MCS o dotati di Modulo dinterfaccia DARDO
Modulo DARDOQ PLUS PRINTER (se presents)
Softvare di supervisione DARDO PC LITE o DARDD PC MAP se utilizzati

lLa massa in funzione & totalmente gratuita e comprende gquanto segue;

v Inizializzazigne della programmazione.
¥ Yerifica funzionale

¥ lgtruzioni sull’uso del sistema

L Rilazcio del certificate di garanzia

L'installatore davrd quindt limitarsi ad eseguwire 1 collegamenti € le manovre come indicats sul manuale di istruzioni
al Cap. "INSTALLAZIOQNE DARDC PLUS” e attenersi agli schemi elettrici consighiati.

La messa in funzione senza la presenza di un 1ecnico auterizzate dalla ditta OVA G.Bargellini 5.p.A. fa decadare
irwnediatammerta ogni forma di garanzia.

La messa in funzione deve essere richiesta con almeno 2 settimane di preavviso secondo le seguenti medalith;

1. all'ufficio “Sarvizio Clienti” al N® Verde 200-856010 o al fax 051 £839380/395;
2. attraverso il sita internet www. owe it alla pagina Assisienza Tecnica della sezione "Servizio clienti®;
3. oppure direttamente al Centro Assistenza Tecnica di zona.

Sul sito sono anche disporibill || medulo per la richiesta di "Messa in Funzigne™ del sistema, cltre alle istruzieni
prefiminan che fornisconn in forma breve tutte lg indicazioni per una corretta installazions; & poi cura del servizio
clienti incaricare if tecnico di zong per Mintervento sul luege di installazione

MEL GIORNO PREFISSATO DOVRANNO ESSERE PRESENTI LINSTALLATORE E UN INCARICATO DEL
FROPRIETARIO/COMMITTENTE PREPOSTC ALLA FUTURA GESTIONE DEL SISTEMA, .

Al termine della messa in funzione viene compilato dai teenici OV A un module di garanzia comprendente 2 sezioni:

I.  Accettazione def sistemna funzionanre sottosernitio da fnstalfarerse et utente
2. Distintz Dardo Eve dove 500 elencate fe nurmerazioni delfe lampade presenti.

Copia di questa documentaziong vertd poi spedita allinstallatere e/o ali' utente dalla OVA G Bargellini 5. p A. con
una lattera accompagnatoria,
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CONDLUTON D GARANZIA SUCCESSIVE ALLA MESSA IN FUNZIONE
La garanzia vale un anno dalis data del rilascio del module di garanzia/messa in Tunziene.

La garanzia & valida in;
ITALIA - REPLBBLICA DI SAN MARING - STATO DEL VATICAND

La garangia carmprande la sostituziene dei materiali difettosi & la manodopera necessaria per |a lorg sostituzione.

La garanzia nom comprende i difetti o | malfunzionament causat da interventi non corretti o da modifiche
all'impianto non confarmi a quanto indicato sul manuale di istruzioni.

La garanzia non cormprends guasti causati da difetti permansnti @ transitori dovuti 8 cause estrange all'impiante

DARDD.
Durante il periado di garanzia gl interventi di assistenzs richiesti per cause diverse da quelle coperte dalla presente

garanzia, verranno addebitate coma segue:

s Ore di viaggio landata + ritorne) e ore di intervento seconds le tariffe AMIE attualmente in vigaore.

¢ Costo di trasparto e soggiorno a pié di lista
« Matetiali sostituiti al prezzo di listino in vigore con sconto 30%.

Il presente libretto istruzioni contiens tuite |e imformazioni necessarie all‘installazivne ed al funzienamento della
Centralina DARDQ PLUS,

Per I'installazione ed il funzionamento degli apparecchi di illuminazione di emergenza Oy A Bargellini consuitare |g
istruzioni refative ai singoli apparecchi.

Par eventuali chiarimenti tecnici & disponibite il “Servizie Clisnti” al N® Verde 800 856010

Per |a sicurezza delle persene e il huon funzionamento del sisterma & INCHSFEMNSABILE un efficace collegarmenta a
terra di tutti i componenti dall’impianta secando le norme vigenti,

il sistema DARDO PLUS funziona unicamente con 'impiege di apparecchi di emerganza OWA G Bargellini 5.p.A.,
pena |a decadenza della garanzia,

ATTENERSI SCRUPOLOSAMENTE ALLE ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE
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AVVERTENZE

¥ 1l presente libretto istruzioni contiene tutte le informazioni necessane ail’insiallaziones ad
a; funzionamento dei Sistemi Dardo Plus ed ai collegamenti delle Centraling BARDO
FLUS e delie lampade OVA util'zzate,

v Per chiarimenti o eventuali problemi riscontrati in fase di installazione, interpellara o
personale agutorizzate OVA contattando il Servizie Clienti a N¥erde 800 85RO o
inviandn un E_mail ad ast@owa.it per gli utenti cne chiamano dall'lkalia.

Per gli utenti che chiamano dall'esiero & necessario contattare I'Export Dept.
al N® 0039 051 6839263 oppure inviare un E_Mail a exp@ova.it.

v {'installazigne dol prodotto deve esse-e effettuata n ouogo arotetto da polver e
umidita.

¥  Rivolgersi ai Centri di Assistenze Tecnica auterizzati in caso di guasto all’'apparccchio,
Ogni intervento sull'apparecchic deve essere gffettuaio esclusivamente da personale
qualificato,

¥ Monoaprire per nessun motivo l'asparecchic, la rottura de l'apposito sigille compaorta
l'anmullamento delle condizioni di garanzia.

v  Prima di effettuare qualsiasi operaziore di manutenzione disinserre 'apparecchio dalla
reve 2 metterlo in OFF.

+ 1l prodotto contiens alcune parti, come le batterie, non smaltibili direttamente parché
ritemute danneose per 'ambiente; lo smaliimente a fine vita di questi elamenti, o
dellintero prodosta, deve essere effettuato in conformitd a quante richiesto daile norme
vigen: nel paese nel quale I'apparecchic & utilizzaso.

¥+ Per la sicurezza delle persone e il buon funzionamente della Centralina DARDO
PLUS & indispensabile un efficace collegamento a terra secondo le norme
vigenti.

N.B.: Per l'applicazione e fa validita delle condizioni di garanzia & necessario
aftenersi scrupolosamente alle istruzioni di instaflazione ed usa del presente
libretto,
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INTRODUZIONE

Centralina DARDO PLUS

O. LABGGLLINEC. l.‘-
I

DARDOFLUS W Display

DARDO PLUS

F DARDD PLUS & un ssioma aulamatico peril cantrall2 gi tre lipaogie ¢ apaarecch’

. Autpatimentati con batteria interna {fampadle della serie Darda o N.Everlux Dardo).
. Afimentati da Soccorritore Powersin (lampade dells serfe MCS o rese tali con modulo Master EYEL
. Alimentati oda rete 230V in use per fluminazione ardinaria fadattate con opROrtURG modite of cantrodlal,

Queste lipe cgie di apparecchi impregane vt efreuito dinterfacera, ohe disloga con fa centralina. 2 50 oo Sono
disponibil due commutatori doecimali che conserione all utents df assegrare un nymero ala singola lampada.
Trarmite exzi Ninstaiators impesta | nomeso di identificazione de la ampada che sara ripetats ng’ messagy’ di guasto
cenerall dala centraling DARDC PLUS ir caso di ancralie L asscgnaziones acl numens o essere impostato 5.
qua sias valon: compresa ta 01 e 00 {dave 90 raparesanta il n 19931 pecche 100 & 1 aumend massimag o ‘ampade che
una cenbraing €10 graco 9 controllare.

Anche o« di trasformaziote (inarma menle conosc ol col neme cemmeroiale o NEVYERLUX! harnno una wessione
DARDO 5 possonc essere resi compatikil alt-averso Cagaunta el appasito moeao Darde.

La centralineg DARDD PLUS esegue 1 contral per mezzo di

Test manuall immediaii Fichiamabili gda tastiera.
Tes{ aytomaticl progratmmall secondo cafendarr impostat dafl‘utente,
Controffe continuo dell‘'efficienza def punla fuce (Run Time}.

Mol case o angmale 2 goast la centraling DARDO PLUS genera un ragaarto sorita sul asolay con indicazione de
hurrers @ idertificazions de “appacecchio & del lipo ci guasto risconiralo.

E Inoltre possibile monitorare V'intero impianto e gestire le pringipali funzioni da posizione remota. tramite PC e
software dedicate DARDD “PC LITE" o "PC MAP" fornibili 3 richiesta {vedere pag. 9 “OPZ{DNE™].

Module DARDO PLUS Printer

I ipowlo DARDC 2L U35 Prinler & un componante opziona e che prevacea una .
slampante. irseria inun gquadoo, predispasta speci‘icaments per essere colegata {‘

alle cantraline DARDO PLLUE

Il Module DARDO PLUS Printer & necessann por averc Jn cooJdwicnto stampato
con il rapperto sulls stalc del impianto. altre 3 lwili gli eventi significalivi gesliti aal
sisterma. :
Me caso di acpasecchi dilluminazione guast viene fornila, in tempo reae ed in ~_
meds Liivaco. indicasgione numerica di guek n angmalia
I Moculo DARDD PLLIS Printer pud essese uliliczato come Janica slampante pes un
massimo ¢i 4 centraling DARBO PLUS inlercohnesse ra o,

*  DARDOD PLUS PRINTER &

Come humerare le lampade comtroflate

Dalla Centralina DARDD PLUS parte una linea BUS polarizzata 2 cu 51 possono collecare un massimo i 100 lampaane.
che devano necessanaments £55ere nUMEerats,

don & ndispansabile seguire un orcine particolase nela numeraz.ene nfath, possone essere saftst alc.ni Aumer serza
nessun Yinczlo, perche a nomerazione ceqli appareccl! che fanno caoa ai 2 linea 2 assalutaments aroitraria (ne hmita
da 01 & 00, cee 100 oossibili combmaziani).

La nurneragione pud essers caslale senza g ecessilda di -nantenere ordice partica an
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Grippi

ve ampade a cai @ staw att-iduilo numero disparn fanna pate del GRUPPO 17 & anaicgamenie g lamgade con numera
pari fanng pare de GRLPPO 2% Questuletiore sudorvisiona & ulile pe- aividere la prova d'aulanoma in due pari, n
modo tale oa avere almena meld del imoianto cfficiens -~ case di un reale Black-out

Coflegamentc con le lampade

Nel colegameniz con o ampade & importants mantenere uniformi le tipologie di controllo.

Ad una centralina DARDO PLUS possone essere collegati solo apparecchi dello stesso tipor o apparcochi
aulcalmentati. o apparecchi aimemali da Socogritore Powersin o apparecchi per illurminazione ordinaria.

I pratica, se fd centraling DARDO PFLUS viene programmata per il controllo of apparecchi gufoalimentats, tutte le
lampade colfegate devend essers O tpo autoalimeniato e compatitili col sisterna DARDD.

Se le lampade sonp alimentate da Soccorrftore Powersin, tutli gl apparecehi devoro essere di tipo MCS e
afimeniati dalfo stesso Soccorritore cantraflato.

Alo stessie moac, nel caso in ol Wie le lampage sliizzate sono di lLpo Darde @ centraling DARDO PLUS =ara
canigurata naila medaitd per il controllo d. lampace autaalmentate, cppure nel caso n oyl sano lampade o Tipo MCS
aimentale da Powersin i Soccorditore). o trasformaste come tali con il modulo Master EYE, la certraina dove csscro
configurata per il controlla i lampade centralizzate cog

Nel caso si vogliano confrolfare sia apparecchi aotoalimentali sia apparecchi alimentati da Soccoorritore
Powersin, & necessario utifizzare due centraline distinte per if collegamento alle due tipologie di lampade; fe due
centrafine saranno inferconnesse &3 lore sofo se si vorra utifizzare # modufe per {3 stampa DARDC PLUS
PRINTER oppure if software di supervisione Darda P Lite.

ME: le due cifferenli centraline dispanioil devons essere dtilizzate secondo 'actanomia aelle lampade cal egate, il Caoc.
34109 per apparecchi con autoromia di 10 o 3h, rrentre il Cog 34150 pe- apparcoch con avtonamia di 2 0 3h (ad
CEEMEID per uso in amiienb medici)

Interconnessione di pit centrafine DARDO PLUS

Ser sislem di cimensian pid mpartant é possibile colegare tra loro fire 3 L massimo di qualto DARDD PLLSE. cne
LNZICONAND in modo pralicamente indipenconte. salve per il fatto che condividana vuso di wna sola slarnpante (Modwo
DARDD FLUS Printer). con notevala risparmio In guesto case le ampade canlroilale posscno raggilngere | numera di
400,

L' rterconnessione tra lo certraling vigng effettuata tramite linea serale R5485 e caveo schermato - {wistato - 1

coppia, tpo AWGE4,
OPZIONE: SOFTWARE DI COMUNICAZIONE E GESTIONE DEGL! IMPIANT! DARDO
DA PC CENTRALE

"Dardo PC LITE” e "Dardo PC MAP": software doi gestione di una o pit centraline DARDG PLUS
framite Personal Computer.

DESCRIZIONE GENERALE

“Dardo PC lile” & "Darce PC MAPT sano programimi per la superysione det sislermni realizeati can contraling DASCO
PLUS. assisterds lutente nel arganizzazione do lg manuwionzioni attraverss un persanal computer, | progeammi possono
cantrolla~e fine ad un massime ) 372 CERTRALINE 2ARDS PLUS & a0 colegali. ramite RS485 v linga dedicala. ima
e centraling DARDOD PLUS deil'impianto ed un P2 remoto centrale.

La gestione da posiziong romota permetle sa di realizzare lest di verfica sia d visualizzare in modo ostremamente
preciso 19 stala cell impiame consentenco. quindi. di efetiuare nterventi mirati con lesatta identificazione della lampaca
interessata & del tipe gi guasto inlerven.ato.,

M la realizzazione ¢ irnpianl padicoarmente cemp essi, DARDC PC LITE risulta assai interaessante pe’ la diagnosi e 1a
Fianificazions deginterventi @ manutenzions

L'mpiego del programma Dardo PC MAP & inpispensabile per a2 ciagnasi o impianti molte estesi, fornerdc 1a
lkacalizzazione esatta degii anparecshi guast @i tipo g prablemna riscontralo.

Lutente pud inserire, n‘atti, plarimetre n formate BVIP. JPG o GIF 5L cui pasizianare in modo preciso gli apparecch di
emergenza. in caso di guasto diung o pil apparecchii pragramma evidenzierd sulla pianta e lampace in anomaia
Darda PC lite & PC MAP corsestono sa a supervisione di impiant collegati lccalmente sia ci sisterri realizzati in lusghi
raggiunginil da Jna connessione telefonica, come scucle. eormplessi sporvi locali di pusk ico spettacelo. oon

Caratteristiche salienti:

s« Amiente WINDOWS 0548NT 402000 XP

ez el comandi di ggstiore & manitoragyio comandci remest
» Registazione degli evenli sa data base

*  Interfacoa wente per g visualizzazions de. dati

» Interfaccia ci camuJnicazione RS4E85/232 per PC jocod. 52202)
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CARATTERISTICHE TECNICHE DARDC PLUS

ALIMEMNTAZICONE

2200240V - S0M60Hz

CLASSE FISCLAMENTO

I

BATTERIA INTERNA RICARICABILE

G4 - 0.BAh Mitd

M.B.: La sosiiluzione della batlena deve essere
ezeguita esclusivamenle da personale
aulorizzato OVA

AUTONOMIA M MANCANZA RETE 3h
TEMPO D RICARICA 24 ORE
ASSORBIMENTC 11 WA,
LINEE DI USCITA 1

MAX HUMERD AFPARECCH| COLLEGABILI 100

LAMPADE CONTROLLATE

Cod. 34109 apparecchi con 1h o 3h di autenomia
Cod. 34150 apparecchi con 2h o 3h di aulonamia

RAX DISTANZA TRA DARDO LAMPADE
E DARDC PLUS

60 m con cave 2 x 2,5 mm?3
400 mcon cave 22 1.9mm?
N0 meon cava 2 41 mm=
200 mcon cavg 2 x 0,75 mme

MAX ESTEWSIONE CUMULATIVA DELLA
LINEA DI CONTROLLC DARDO LAMPADE

1000 m

hMax ESTENSIONE DELLE LINEE D
INTERCONMESSIONE  STAMPANTE  E
SUPERVISIONE

1200m con cavo AWG24™ 1-3 coppie schermato:
schermo a massa in un solo punlo della ratla;

COLLEGAMENTQ MODEM

CON CAVO FORMITO

COLLEGAMENTD PC LITE [opzionalel

1200m con AWGE24™ 2 coppie schermats;
scharma & massa in un sate punto della tratta; - max
32 Cantraling

COMNTATTI PER SEGHALAZIDNI REMOQTE
(Transistor Dpen Coliecior)

MASS|IMA CORRENTE DI USCITA,

- LAMPADE IN EMERGEMZA

- ANOMALLA - LAMPADE GUASTE
- TEST IN CORSO

- IMIBIZ|OMNE EMERGEMZA

100maA - 24%de

MORSETTI OV INGRESSC

CONTATTI PER COMAND| REMOTI

- RESTORE - (ELIMINA INIBIZIONE EMERGENZA)
- INIBIZIOME EMERGENZA
- COMANDC REMOTO TEST

TENSIONE [ INGRESS0

LIVELLC ALTO: Min 5 Ve - Max 24 Vde

DIMENSIONI 158 % 73 % 80
TEMPERATURA O ESERCIZIC MAX 35 "G
FESC 0.735 Kg
GRADC DI PROTEZIONE P20

* Cavo schermato, twistato con 1, 2 0 3 coppie e sez. 0,51 mm? con filo rigido

oppure 0,16 mm? con filo flessibile.
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COME INSTALLARE DARDO PLUS

DIMENSIONI DARDO BLUS

’— - 159 —— —
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Ceantralina
DARDO PLUS

MONTAGGIO IN QUADRO SINGOLO

LA CENTRALINA DARDO PLUS E' PREDISPOSTA PER L'APFLICAZIONE SU BARRA DIN E DEVE
ESSERE INSTALLATA IN UN QUADRC

a “\.I.Ill.:.i

parporys W

BARRA D I
e




u DARDO PLUS

MONTAGGIO IN QUADRO COMPLESSO

Quande il DARDO PLUS viene installato in un quadro assieme ad altri componenti, come sezignatari, interruttori
automatici o apparati etettromeccanici € opportuno collocare le cantraline nella posizione pil bassa possibile,
evitando di affiancare i dispositivi elettromeccanici, al fina di avitare problemi di ternperatura e di disturbi,

if quadro deve essere accessibife solo a personale autorizzato, prevedere chiusura a chiave
deflo sportelio frontale

R |

Interruttari
aulnmatici,
seZionatort
rele goc.

Centraling
DARDO PLUS

ATTENZIONE T prima di compiere gualsiasi manovra di manutenzione o di Hmozione

delle coperture delle morsettiere, é necessario togliere {a rete alf'apparecchio sezipnando
Palimentazione.

NB: E consigliato predisporre scaricatori adeguati in funzione delia zona geografica
di installazione.

12




DARDO PLUS

IDENTIFICAZIONE COMANDI E MORSETTIERE PER | COLLEGAMENT!

A

G ARGELLMNIL G, 3.0

DARDOPLUS '

L

1- RETE 230 Vac

Varzettiera a 3 poli por almeniaziono ordingria, rele di caica centraling

2~ PULSANTE DI SPEGNIMENTO (Protetto}

In assenea rete di al mentazions censente di spegnee |3 cendraling,

CONTATTI PER SEGNALAZIONI REMOTE

! cantatti per le segnalazioni sona i ipo normatmente aperto e polarizzati (24Y T00mA mrax).
Queste yscite, clte 20N0 sampre attive nelfe varie modalita di funzionamento, hanno le seguenti carareristiche:

3- CONDIZIONE DI EMERGENZA

S chuoe nel caso sl nsoontr i@ coraidone d funzionamento in emergenza anche po- und singola lampada colegata
ala linea di contoro.

4-  SEGNALAZIONE DI ANCIMALLA

Si chiude nel casa si risconri la condizone d- anomaiia nellsmpiailz. anche per wna singela iampaca collegata ala inea
dicontrol o

E g
- & nurneraziane dole JHMpaco non corrispannn & guelld memon22arg nell imaalz zasnng,
558028 o via 0 pit lampant confourate;

Guasty durante Hunzionamenta in crresganza o wnia o piv lamoads coliggste g configlraic!
quask durante N ios! lunFignaio of ona o ped amoade collegale & configurale,

lampadade fuord autonsmia o sequitc del tos! di autonomiE.

larmpacs Fifevara con aulonomin nsaifimiere duranie rid ermergeiza.

9-  CONDIZIONE DI TEST

Sichiuce ne case siain corso un fest funzionale o df autonomia e fimane chiuso pes |3 dosata de, last

6- INBIZIONE EMERGENZA

Sichiude ne casa s A atwala 1a funzione di Rest Made o di Wiy & rmane chicso pe- tublo il lemoo in coi & attivs i

comands,
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DARDO PLUS

INGRESS! PER | COMANDI REMOT!

GIf ingressi per | comandi remali sono attivi solo nel case Jn cui siz staiz fmpostata la modalita di

furnzionamernto remaia attraversa | microswitch 7 8 B fvedare impostaziond pag. 17)
f test automatici, Funzionali e of Autonomia, programmati a cafendarip in fase d'inlzializzarione imangono attivi

e sono visvalizzali permanentemente suf mene in evoluzione del rigo 1.

| mersell per | comandi remoll §ono AolanZzall ¢ scretanc. i NGIESSC. U valore coripress Ira +5 e +24VdC per 3
lensiong & 1A mAd max come sorrente,

7=  VUOTO
A disposiziang.

COMANDI DA POSIZIONE REMOTA

MNOTA S CONTROLLG REMOTO
La certraling DARDS Flus realizza i contralin condnue (roo timey del punio Juce segnalando imrmediatarmedte g

evaenfual condizion! of glate del singol apoarecety,

Impostando fa cenfrgling GARDS PLUS per "Comandi da Posizione Remota” alcure funzicri 5 possono effetivars
esclusivaments altraverss e moarssitere dngressas

- il comando per i rastore
. il comando oi inibizsfone dall'emergenia
* il comando o fest non a galendario

Questi comandi vengono effettuati, come gid accennalo, portande una tensione compresa v +5 e +24Vdc ai
rispettivi ingressi.

Wal caso 5 contraling lampage gurahmentale 13 segnalazions of guasto & Scarsa awlononia mantiene le regole del
confroiio looale. mentre ¢ Test FunZionall & o Autonariis come falh non 51 possanc piu effeffuare. vengong, fnfaffi,
gaghtuti da o test pitt o mens prolungato per i lempo ik cwi rirmane presente i segnale +24Vde sulingresso oi Test

Esempic di comando & segnalazione remota dei test

Carda P us

A
-

parporius W ALIMENTATORE

cupt odnea el O R mieg R CCHLRSC ARG

- - . cmd e
- - IIIIIr'I'! L Ll 1LY L]

LI PR

Segna adone “hA I_( Puls ar e
TCET x : TEE™

i o™

8- COMANDO DIRESTORE

Da ulilizzarsi nel cazo i Dardo PLUS sia
1. genigurato pe-il contag [0 di lanpade autoaiimeniate
2. eonfgurato peril controla remota @ si voglia anrullare | comanda di Utiliky

ATTENZIONE: un uso hon appropriate di questo comands pud ridurre 1a vita del tubo flugrascente e portere a
manutenzioni straordinarie delle lampade.
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DARDO PLUS

9. COMANDO DI INIBIZIONE EMERGENZA

Da utiizzarsi ne caso i Datdo PLUS sia;
1 configurale per il contrello di lampade autcanmentate
2. configurate per i cenirclla remoto e =ivagiis eFetuare il comanas di Lilny a distanza

10 - COMANDO DI TEST

La centraling rimane ir Tesl pe- | ourala de la presenza iensione +24%ec su guesta porla (tempe minime 30ses .
Il carranda nen & acceilato nei cass i caiil Darao Plus sitrow nello siato o Ltility,

ATTEMZIONE: un uso noen appropriate di gueste comando, con frequenti accensioni del tubo e scariche
complete dell'accumulatore. puo ridurre _notevolmante la vita_delle batlerie e portare 2 manutengioni

straardinarie delle lampade.
Si censiglia un TEST FUNZIONALE ogni ¥ giorni 8 un TEST FUNZIONALE prolungate (TEST DI AUTONOMIA per

tutte te lampade} agni 84 giorni.

LINEA DARDO EYE

11-  LINEA DI CONTROLLO

Linea pulatizeata per il dia oge tra apparcochi o conlraing DARDD PLUS.
Lalinga DARDID controlla max 100 appa-ecchi.

Esempio di comando Utility a distanza

Per guesato tips di collegamento occarre mpostare | Qarda pos r fase di inizialecazione nela modaita Lampade

Autealimentate con contrelo remato (vedere Tabd pag. i 7

I questa condizicne sond accettat, | comandi ca pesizione remala atraverso 9'i noressi +24\ae.

Ao oesempin, s¢ s desiders nvigre il comando o LNty (o8sia impianto inkito a'a funzgiane di emeargerza) & sufficiente

alimentare con ura lensione o' +24%ds Ingresss cormspondente

Se si des aera inviare || camando di Restore (ossig impianto asilitate ala funzione oi emergenzal @ sufficiente aimentase
o wrid lensiong di +24%dc I'ngresso cornspondente

MNon possono coesisters | due comandi contemporaneamenie,

LUTILITY & un miodo o ieibizione. tipios del DARDD PLUS, che consets o siuttamants alirnale delie ore o chiusura o
et facale fper esemein. OF pebhiico speftacols) per lesecuncne del tes! e iz neanca deite batlers

LUTILITY prevede che loperators jgse connessa ls lensions of rele a fulte e ismpade autoalimeriate. per uliizzare Io
ore of chiisura del incale pera rcarica. Lenlrata in emergenza dele \smpade af mancare dels refe & fmibia. ma tutt i
test auternalic! @ calendano sono abilitatf, Risultz cosi possibile far coincidere it test doutonania cod pardodc d chivsura
spifimanale e navers i sistema fo perdfelte condion cperatees (battere cariche). alla siapertora

Lannulizmeants dalic stato o UTILITY non & auiomanco e paud essere oftenuto Uilzzands o pulsante o RESTORE

SCHEMA PER UTILITY A DISTANZA

.@ & Hagoin g s 5 o0
*
-

0N DARBOFLUS

e = am __ vt B AAFCa e onll omla
S4e 4 [IRRREREERINES

1

7
.. PGS :
{7y POS. POSZIONE JIRIPCED

w0 iPOS -
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DARDO PLUS

IDENTIFICAZIONE MICROINTERUTTORI E PRESE DI TRASMISSIONE

DARDO PLUS
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DARDO PLUS

IDENTIFICAZIONE MICRO INTERUTTORI PER LA PROGRAMMAZIONE
DEL DARDO PLUS

RICROSWITCH

T

1234356768

OFF

on MICROINTERRUTTORI

S$1 52 53 -IDENTIFICAZIONE DELLA LINGUA DI STAMPA E DI VISUALIZZAZIONE
DEI MESSAGGI SUL DISPLAY

TAB. 1

MICROINT. ST MICROINT. 52 MICROINT, 53 l LiINGUA
QFF DFEF HFF [TALIAMND
g oFF aOFF INGLESE
OFF ON QFF TEDESCO
2]y an QFF FRAWCESE
FF OFF oM CECD
OH oFEF O NORWEGESE
QFF iy O FlAaMMINGD
On aM o PORTOGHESE

54 - DEFINIZIONE DEL TEMPO D| RICARICA (da definire in fase di inizializzazione)

impostare § tempo of fcance 1 conformils & guello dehiaralo s modello of lzmpada wiilzzais: se s ulihzzang
apparecchl con 12 9 240 of Hcarica imposiare su 24N,

IAB. 2
MICROINT. 54 TEMPO DI RICARICA
aN 24 ORE
OFF 12 ORE |

S5 56 - TIPO DI ALIMENTAZIONE (da definire in fase di inizializzazigne

TAB. 3

MICROINT, 55 MICROINT. 86 TIPO D ALIMENTAZIONE
JFF DFF Lampade autcalirentats
oM OFF lluminaziene ardiraria
Ok ! Lampade aimentale da Powersin

57 58 - MODALITA DI FUNZIONAMENTO {da definire in fase di inizializzazione)

TAB. 4

i - | M . i
WICROINT. CROINT MODALITA Di FUNZIONAMENTO
OFF OFF Fuori linea (off line
QFF o Contrello con atcesse ai comandi 0a tastiera (Run lime — stand aloie)
Control o cor acgesso ai comandi disponibili ga ingressi 0 + 24 vde

0N OFF

—_— rcqleggaments rermotal.

_ o O Contra le continue con comandi inviad da col'egamento a Powersin

NB: Per | comandi dispaonihili da ingressi 0 + 24 Vdc {collegamento remota) vedere la tabella a
pag.22.
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DARDO PLUS

PROGRAMMAZIONE DEL FUNZIONAMENTO

DELLA CENTRALINA DARDOQ PLUS

INIZIALIZZAZIONE

L o =

la maoaalitd di controllo degi apparecchi colegali
.8 pregrammazigne de test a calendario

la confrgurazione par la stampante d 13 supervisions (5 prasent;,

sisterma DARDO PLUS prevede una procedura di dngiaizzazone che serve a mermonzzare, su memona non-valatle:

LA FASE DI INIZIALIZZAZIOKE VIENE ATTIVATA MEDIANTE LA SEGUENTE PROCEDURA:

a)

b}

&)

d)

€

18

Alimentare |a centralina con |a tensione di rete {230V S0Hz);

Attendere che la centralina Dardo Plus abbia terminate autediagnosi e che sul digplay

compaia la scritta "Modalita fuori linea"”;

Impostare tuthi | microswitch in pasizione OFF;

Impostare i microswitch 85 e 56 in posiziong ON;

Impastare | microswitch S7 e S8 in posizione ON,

MICHOSWITCH

on L
(N

123456 7AR

MICROSWITCH

o LLT el T
OH

12345878

MICROSWITCH

‘on LT efelele
CtH

12345676



DARDO PLUS @

INIZIALIZZAZIONE

Impostazione dej dati visualizzati
s | ngremente det dato visaal 7zaie s)okene gromencs i 1asa zon lareccia SU i degremanio con la reccia GIU;
+ | dalc visualizzalz vieng corfernalo con la pressione del tasto CK
v Por morreggera L dat impcstat nelia riga premere per 10 seconc- i @slo ecoa U
«  Laltmo OK provoca il passagdio al a funsoe sucoessiva

Imposiazione orglogio e calendario

Frogrammazione Grologio
01/01/01 Lun  0QQ:00

DARDOPLLUIS

L zraagia ba Fomario che s mposta tra 0 @ 24 ore, ed & programmato per la mocifca vall ora legale e cel anno bisestle -
Moo &0 maticod.
Il conteguio del temps comincia al termine della procedura d'inizializzaziona.

Numerazione centrafina da 001 a 256 {indirizzo rete per superviscre)

Programmazione indir. Rete 001

DARDOPLUS v

In as=enza di Supervisione lasciare impostato il numers che appare per default {601).

Indirizzo stampante da 1 a 4 {indirizzo rete stampante)

Dedhizione del siecronisma per 1 stampanl 2 de‘mzizne di Cenlraina Master ¢ Slavee
1 = Centralina MASTER
2.3 4 = Centraline ¢he utilizzana la medesima stampante della Centralina MASTER.

Frogrammazione indir. Rete stamp

DARDOPLUS

In as=zenza di collegaments alla Stampante lasciare impostate # numero che appare per default (1).

NB:-E consigliahile applicare 'apposita etichetta sulla Cenfralina Dardo Plus can il numero
d'identificazione della Supervisione e dell'indirizzo rete Stampante.
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z DARDO PLUS

INIZIALIZZAZIONE

Programmazione test funzionali

{Data - ©ra - Durata In Minuti - Periodicita In Giorni}

Proegrammazicne test funzionali

00/00 00:00 000 00 ‘

DARDOPLUS

DATA INIZID TEST ORA DI TEST DURATA TEST PERIODICITA’
QIBrna mese orefminuti 2 —T min. 19890

Programmazione fest autonomia

{Data — Ora - Durata In Minuti - Periodicita In Settimane)

Programmazione test autanomia

0o/00 00:00 cog 0d
DARDOPLUS
DATA INIZIO TEST ORA DI TEST DURATA TEST PERIODICITA’
GIormofmese aresdminuti 30 - 180 mw. 1— 99 sel,

Attenzione:

= Con il Test Funzionale programmalc por osecuzions giornaliers e con ! teripo & vcanca impostatc in 24 ore. o Test
aif Autonomiz non wang ma effeftlgto.

2 La Duratz def Test dr Autontrma deve esserg mposiata mn base sl autonorms dickiarats delle lampate collegain

2 Mel cazo sia seleionata Uimposiazione o “Cantrotla Remota’. la programmazione della durata dol fost of autonomia
dofiriscn i temps munirno per determinare s& e fampade garanhiscons I idnnomia fomeaie O mens,

Mol caso siang impostati Test o Autenemia e Test Funrionali con esecuzione sovrapposta in Data e gra si ha Ia
seguenie madalita di esecuzione

*  Se il Test Funzionale & in eaecuzione &, durante gquesla si ha lo scadere dioan Tast ¢ Actonomia sara proseguito il
Test n carsa con conseguente soppressiong del Tesl ci Autoromia e spestamerta alla data ci stadenza suzcessva.

»  Analogamente. ne’ caso di un Test di Autonomia con la sovrapposizione di un Test Funzionale. guestutimo sara
spastato alia dala sucoessiva.

»  Melcase in cui s abbia g coincidenzs pedetta di wr Test Funziona e e di Un Test di autanormia viene eseguito il Test
Ci Altohomia

E impertante programmare i Test in modo da non avere |a sovrapposizione delle esecuzioni

e verificare che le lampade rimangano in ricarica per un tempo minimo di 24 o 12 ore.
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DARDO PLUS

INIZIALIZZAZIONE

Termine defla configqurazione

La centraling DARDO PLUS conclude (3 propria mizializzazione con gquesto messagio

Impostazicone microswitch

A
-
\4

DARDOPLUS

A questo punte accorre impostare | micro interruttori per definire il fipo di cantrollo in base alla tipologia di
alimentazione delle lampade e al tempo di ricarica (vedere "programmazione micre interruttari™ pag 7).

Sale scopo, nella pagna soooessiva, sooo presentall Al esempi o come Fnoostare | meeno ieterruton per soeglisre
Ia madaita di controlla neccssang

Esempi di impostazione micro interruttori

MICROSWITCH
Ao dermung cellmAarranone 1 m e inlerrution vengosc pesrrotat dappnra tabion OFF
OFF & suscessivaments secarde il lipo o fangionamento come iilestrale di segano, 0N
Esempio 1

Contrelle lampade autcalimentate con 12 ore di ricarica:
Fosizionars 1 mictg iclarruton i queslia posiziong per avecs |0 confrole o lampadse
auloalimentae con rcarca in 12h & inanrimanic oe conang 2a tashera e supo~isoto

Esempia 2

Gontrallo lampade autoalimentate con 24 are di ricarica:

Fosiaangre i omicro inlgrotlon in coests posiziore per avere | ocontrolo di langasc
gatnalimentats oan nzarica r &k g irsermiento dei comandi da tasiesa o supendisors

Esempin 3
Cantrolle lampade autoalimentate can controlle remoto e 24 ore di ricarica offF EF
Pusizionarn - micro imerrudari no gquesta posizione per oawere | controhc i Empaoe gy
autoa imentale con comandi remoti.

rsveda schom di collegaments cooli mgressi & uscite can +24%12;

Esempio 4

Contrella lampade alimentate per ilbuminazione ardinaria

Al termnine dela fase diomizmlzzasigns o micre nerrulnt sono it Nuesie poSsIZonG
M quests condizione ron ha significalo core vienes mpastale i mrore rlemrabioe na),

Esempio 5

Controllo lampade alimentate da POYWWERSIN:

Pagizionare | micro skecoltor 0 cossta poscong oer aves | Sonlrolly o ampade
alimentale da Powessin dn cucsia configurszione non ha sanificals come vienc imnesato il
TS intErruliorg n &),
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z DARDO PLUS

Con guesta witima configurazione futle le prograrmmazioni del Test Funzionali e of Autonomia devono essere
eseguite suf Powersin, perché la centraling viene comandata dal Soccorritore. Un esempio df programmazions
direttamente sul Powersin viene riportato ala paging seguents,

M.B.. 5i possono collegare un numero massimo di 32 centraline al Powersin tramite la finea RS485

{vegers pag. 23).

Analoghe configurazioni si possono realizzare seguendo le tabelle descrilte all'internc dal capitalo
IDENTIFICAZIGNE MICEQ INTERRUTTOR| PER LA PROGRAMMAZICHE DEL DARDO FLUS. [pag. 17}

Allendiche:
L 'operazione of inizializzazione & necessaria per definire suw quali lampade sono eseguili | confrofli continui e
periodici, infailli, gii apparecchi presenti nefl'impianto e non rifevati in fase di iniziafizzazione non saramno

contrafiar.

La stampa in fase df inizializzazione & un processo eritico, s raccamanda di effeftuare singafe richieste per ogni
centrafing DARDO PLUS, per evitare che avvengano conflitti fra dati.

Report oi stampa {salfo con Moduig DARDO PLUS Printer)

! reparan stampa al fermine dela canfiglLrazians riporla.

1. Data orz e periodicitd dei testi
2. { humerf delle lampade coflegate
3 Madalita di controlfo dichiarata

M.B.: Nel caso si aggiungano dei nuovi apparecchi alla linea Dardo é necessario
effeftuare nuovamente la procedura di inizializzazione e reimpostare i calendari
dei test funzionali e di autonomia,

Modalita di funzionamento deli DARDO PLUS

La seguenis laoella riass.me la possitalils di nvia doi comangi cca. remol o ca supervisore in funziane della meda ilé:
di controlla:

Mz . . .
Ca ° e Comand da Comand: ¢a | Comandi da
autornalicn 3 rgrassi oigitall ! liea senal fasher
calcndario aressi cigits inea senale ashera
Furri linea NO ND MO HO
Conlrelly cantinua {stand : ong; ' sl NO © o El o]
Solo test
Contral o remoto ‘da ingrossi +24Vec) Si S| NO Funzianahi e di
Autonamia a
calendario
Cantredla cortinuo con superasiang da NG NO 2l NO
POVYERSIN
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DARDO PLUS

Istruzioni rapide per {a programmazione su Powersin dei Test Funzionali e di Autonomiia

Fer la pogrammaz:ong agire giretlamente swla astis-a del Aowersing che prevede una s&qe oi tasti sia numernici sia ci
contrelle, come mast-aain figera; per informaziom pin cettaghate consultare il mangale distruzioni ol Powersin, nela
parte interfaccia Uente,

'_Es-: FROG MERU .l D

SISTEM A:QK TEGT Fa DBB
STarto :AITIND
Videats ™ |revezsoveresente B T
prir‘acipalc BATTERIE ;1RO 7!7 e
— L .
[ﬁzf)’:!@.r‘ﬁf:f“f;'::ﬁ] h m ENTER

Frima o effetivare gualsiasi programmazione @ negossarsg mpostass il Powersn pecil g.akgo can g cenvraling Dardeo
Flug, tilzzarc a seguents serie di operazioni per con'gurare | Soccoritore per cuesic igo anfunzignamenta

&} ‘erifcare che i display visuakzzi la Viceats Principae. altimenli premere ESCT ‘ino ar clieneme 3
wisUalZzZAZione:

H) Premerei tasic "MENU sulla tasticra:

¢} Premers i lasto "1 sula tashera per selezignare :a funzigng “SET_UB
d) Zwmereilasio 6 s.lla tastiera per se ezionare |a ‘unzione "‘DARDOP.
2} Premez ilasto "PROG" sutia tastiera:

ﬂ Ltilizzare i 1asti numer o ser dig tare | namers di certraine colegaie. da 01 a 32, e confermare s.coessivamente
con "ENTER™

Per richiamare il menu di programmazione dei test di verifica utilizzare la seguente
sequenza di comandi:

d) “Wenficare che i dispay visualizzi la Videate Prncpale. aliimenti premere "ESCT finn ac odencne la
visualizZazione:

B) Fremer il tasto "MENL” sula wast era:
€) Premere i tasts "2 su atastiora pe sclezignane a Lrzone IMPIANTO
e} Promerc i tastn 27 apperte 3. sulia tasiera per selesenare a fumcione TEST FoNZ™ o "TEST AUTON

E} Fremere i tasto "PROG sulla tastiera per permetiers @ modifica doi valen i corsare lampeggiaste si oosiziona sl
primng valase madificahi e).

£} Giilizzare i tasti numerici por nserre o madificare. | paramett di esecuzione dei Test

) Premere il tastn "ENTER per confermare |a programmazione

Nelle pagine seguenti sono visualizzate alcune videate relative ai menu disponibili
sul Powersin, pecessarie per la configurazione col soccorritore e per Ia
programmazione deij test
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DARDO PLUS

Menu set_up
Richiamabile da Meny Principale tasto 1.

Display:
M| E|N]|U s |E| T |U]|FP
1 : D A T A ! 8] R | A 4 : MmO ] E M
2 : L I NG| U] A 5 A P F|l|A]|R .
3 ' A = L o ol A Rl D|C P
Tasti abilitati:
o |1 |23 |a|s|6|7|8]|o|¥|{t]|d| € [ome {|xEpros [wou|esc
X | X)X | X | X | X X | X | X| X | X X | X

I| menu di set_up propone la seiezione delle funzioni di set_up {parametrizzazioni generali} disponibili

nella macthina.
La selezigne di una fonzione viene effettuats tramite un tasto numerico (1:5); ad esempio per

selezionare |a funzione LINGUA premere il tasto 2.
I ser_up dispanibili sono:

. DATASORA: Muodifica della data ed ora

. LINGLA: Selezione della lingua per la visyalizzaziona delle informaziani

. ACL: Ingerimento del numere degli apparati ACL connessi con il PowerSin

. MODEM: Selezione del protocollo di comunicazions con | Pregrammi di Supervisione
APPAR.: Selezione della connessione con gli apparati remati (PowerSin Consolle,
Powersin Panel, Master box, Master Consolle}.

. DARDOP: Inserimento del numero deghi apparati DardoPlus connessi con il PowerSin.

Menu Set_up: Numero apparati DARDO PLUS
Richiamabile da Meny di Set yp tasio &

Display:

S E T U P - 3] A{R |D|DO P L 1) S

] U M E RO D iy R D| O P L 1) S : X X
M A X { 3 2 D Fi E |0 P L U S 3

Tasti abilitati:

(¥ 1 2 3 4 5 7] 7 8 g | ¥ | M| D> | € || H Jnf{lpnu-s MENU | ESC
X [ x| x| X[ x| x| x| X} X]|X X | X[ X[ x| XX

Consente l'inserimento del numers di apparati Darde Plus connessi al soccorritora.

Il numerg O indica che nessun apparate Dardo Plus & connesso al soccarritare; il numero massimo di
apparati da connettere & pari a 32.

Lz linea seriale da utilizzare per le comunicazioni con gli apparati Dardo Plus & quelia contraddistinta con
la dicitura R$232 stampante dispanibile ad armadio soccarritore.

Il carattere * indica che & ammessa la programmazione dei parametri (tasto Prog abilitate].

La programmakilita non & consantita se premenda il tasto Prog il cicaling del soccomritore emette due beep.
Il parametro programmabite & il numers di Darde Plus.

Esempio: Pragrammazione di numero 15 apparati Dardo Plus in connessione

tasto Frog
tasto 1
tasto 5
tasto Enter

Nota: Se il numero dei Dardo Plus connessi & uguale a 0 il Powersin assume che |a connessione seriale &
con il dispositive stampante.
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Menu Impianto
Rich armabile da Monu Brincipaie tasto 2,

Display:
] MlE [ N[ J mlel1[a[N][T]oO

1| aju]T]lOo|N]O[M]T]E 4 | . | T|E[M[P|O]|B
2 : T E 5 T - Ll M 2 = A £ L

3| | T|IE[S|T AU [T & | Dta|R|[D]O]®
Tasti abilitati;
_!_ K 1 2 |__i 4 5 & 7 B | a | ¥ |+ |>]| € !ENTER B .75 leros [mewy |esc
[ [ x T x x| X[x]|X X [ X[ X[ X | X X X |

Il mcne hrpianto prepane 13 selecone ci lunzonslits che -iguarcano |pring gali pararetn di programmsz.ore oipescenti
dal lipo ¢ nstalazione offzttuata. La selezione di ana ‘unFicne wiens etetuata tamite un tasia remerico (1°6) ad
escmpis pe’ seleZianare [ fure one di programmazions dei lest funsonali premere i@ tasis 2.

ce fordnnalila’ disponion sono

v AUTONORIE isLalizzazicnz de la astanamia deicaric 2ermanent e non permangnti

« TESTFJNZ Programmazioneis.alzzazione  der paramzln o osccazizne de les! funzional
Aaromalizi.

+ TEST AUT. Frocrammagonciisualizzazions dei parametn di 2sccuzions de tesl 3 autonomia
AUDmELic.

+« TEWPOE Programmazonofisualzzagone de terpo di transizizne dalla alimentazizne o balonin
ala aimemazione a reta ac.

s ACL Visualizzasione cegh apparali ACL in conunicagcneg con PowerSr

» DAROCPLUS Wizuaizzazione oegli apparati NARKDOPLUS in somun cazione con Powersir

Menu Impianto: Supervisione Dardo Plus

Ricniamabile da hanu Impianto lasto &

Display:
D | A R | D o P L | = £ M M 3 1 / 2
¥ X . X x X * % X by ot ¥ s X
* X x X X * X ¥ x x ® ¥ ® ¥
¥ x * ® by ¥ | X by ¥ ¥ X » X
Tasti apilitati:
1] 1 2 3 2 3 & 7 & L ¥ i 2| & |rven K |27 pros meny ESC .
| | [ X [ x| x| x[x X | x

Consenle |a v suglizzazione dello stato della comunicazione tra il Powersin ad 1 Dardo Plus.

L'infarmazione nn & il numearn degli apaarati Dards Plus programmati nel men di set ap: ax & indirizes di
ogni Dardo Plus i comunicazions con il Powersirn.

Gli indirizzi wsualizzati devane essere uguali af numero ¢e Darco Plus programmari: 'assenza in
visualizzazione ciun Dardo Plus assume il significalo di Dardo Plus non in comunicazione con il Powersin.




@ DARDO PLUS

VIDEATA TEST FUNZIONALE

ATTENZIONE: La durals del test funzionale put essere impostata salo con valori compresi tra 4 & & minutl. mentre
lintarvallo di tempo deve essere compraso Ira 1 e ¥ giorni,

Display:
T E| S| T FlU|IN]Z | Qi N]A L E *
I | W[ T |Z2]T1T ]9 ¢ glgl|l/f | m]|m h th mi | mi
P E|R G I o |R|N 1 : n n
DIUIR A | T A : mi m { m i 1 }

Taslh abilitati:
] 1 2 3 4 5 & 7| 8 g | ¥ || D] € o P |25 [pros {wewu | Esc
X [ x| x| x| X [ X | X | X[ XX X | X | x| X | X | X | X | X

| lest funzionali eseguono, alla scadenza di tempo indicata, una varifica oi lalte |2 interconnessiont present nel
Socoomitore per il periodo di tempo indicato come durata. Quando lislanie di asecuzione di un test lunzionale &
eoincidente fintervallo di 1 ora} con listante di esecuzione di un test di autonomia. i test di autonomia prevaie su guallo
funzignale che viene soppresso. Il Soecortors registra automaticamenle nell'archivio giomale dei TEST FUNZIONALI
Tesilo di tali verifiche. La programmazione non & ammessa quande il Soccorritore sta eseguendo il test funzionale.

La programmazions non & consentita, s alla pressione del taslo Prog, il Socccomilore emelte un doppio beep dal
cicaling.

| parametri programmahili s¢no:

g giorng di inizio test  {1+31) i rmese di nizio 1est (1+12)
ki oradi inizio tast {0=23) i minuli di inizke lest [0+59}
pne pericdicitd in giorni

mi: minuli di durata del 1est funzionale (da 4’ a &').

1| Socgomnlare propone i valare programmate in sede di instaliazione.  Questo valore put essere modificato salo con il
valore 0 = 0 indica che i test funzionale & disabililalo (vedi Videats principale scrtta TEST).
valore in minuti da programmare quando si intende riabilitare il kest funzionale automalico.

m.
VIDEATA TEST DI AUTONOMIA

ATTENZIONE: Uintervallo del Test di Autonomia deve essere compreso tra 1 @ 12 settimane e ha una durata
programmabile di 1 ¢ 3 ore.

Drisplay:
T E| S5 T A Ul T|[Oo|N]JO]M I A *
I NLTTZ ]| T ]0 g flm|lm h | hi ¢ | mi]|mi
P E R . 5 E|T|T I M| AN E : n
ol U R AT A kb A { (s r e ]

Tasti abilital:
| 1 2 3 4 5 E i 8 g | ||| € |ener fﬁ% PROG |MENU | ESC
XTI X {ix| X[ X| x| X | X | X]|X X1 X [ X[ X | X ]| X[ X ]| X

i test di autonomia eseguono, alla scadenza di tempo indicata, 1a verifica dell'aulonomia di macchina.

Lo scopo & quello di verificare che |'autonamia del Soccorrtare in emergenza non sia inferigre & guella dichiarala.

Il test @ viere: effettualo con cadenza programmabile da 2 a 12 gettimane ad un crario prefissato dall'utenle.

Cuande Mstante di ssecuzione di un lest lunzionale & coincidente (inlervalle di 1 ora) con lslante di asocuzipne di un
lesl di autonomia, questo test prevale su quello funzionale che viens S0pPresso.

| Soceorrilore registra autemalicamente nell'archivio giomale dei TEST AUTOMATICI 'esito di tali verifiche.

La programmaziane non & ammessa guando il Soccarritore sta gsequendo il lest di autonomia,

La programmagzione non & consentita, se alla pressione del tasto Prog, | Soccorrtore emetie un doppio besp dal
cicaling,

| parametri programmabili 50no:

ag.  giomeo diirizia lest {1:31) mm. mese di inizio test  [1:12)
hh;  ora di ihizio tesl (0r23) mii; minuti di inizio test  [0:59)
rH: periodicita in seflimana [2:12)

hh:  ore di durata del test di autonomia (1orao3 o).

Il Soccorrlare propone il valare programmato in sede di inslallazione, Quests valore pud essere medificato solo con il
valore 0 = 0 indica che il 1est di aulonomia & disabiiitato {vedi Videsta principale scritta TEST).
h: valors in ore da programmare quando si intende rapilitare il lesl di aulonomia autormnatico,
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COLLEGAMENTO ALLE LAMPADE

NCTE PER IL COLLEGAMENTO DELLE LAMPADE ALLA CENTRALINA DARDO PLUS

] ATTENZIONE: coflenare in modo uniforme [ Gpi oi tampade da confrollare; ad esempio, se 5i imposta
. i DARDQ PLUS per i controfto di farmpade avtoalimentale, tulti gl apparecchi collegali dovranno
1 essere di guesto oo,

Le lampade da controllare devons essere collegate in parallelo fra lore, utilizzando cavi bipofar destinati a
- questo esclusive servizia e rispettando la polaritd di connessione.

Fer il collegamento tra Dardo Plus e lampade:
v NON USARE CORDINE SINGQLE
¥ NON USARE | FILI CONTENUTI IN CAY| DESTINATI AD ALTRI US
v MON USARE DOPFIND TELEFQNICO

PER LE SEZIONI ADEGUATE CONSULTARE | DATI RIPGRTATI NELLE CARATTERISTICHE TECHICHE o nelle
NOTE DINSTALLAZIONE a sequire.

« PER IL COLLEGAMENTO WERS0O LE MORSETTIERE DEL DARDO . 05_.1 5mm
PLUS UTILIZZARE CAY| SEPARATI E INTESTATI CON CAPOQLORDA ' '
¢ -10mm

+ E CONSIGLIABILE CHE LA LINEA DI CONTROLLO *DARDO™ SIA
SEFPARATA DALLA LIMEA& DI POTENZA.

CAVI™T

ATTENZIONE: ASSICURARS! DELL'EFFICACIA DEL COLLEGAMENTD Df TERRA DELLA LINEA I
ALIMENTAZIONE D} RETE,

Note di installazione

Caratteristiche linga di trasmissione lampade DARDCO PLUS
»  RLIMErAZIONe univasa per agri lamrpacs - da 01 2 22 (00 eqavane al 7 100)-
+  ISstonsione massima dela inea di comunicazions Darde 21 LS «—lampade = 1000 met-
+  Zezone nel cavi da ulilizzare:
{.75mre per dislanza max tra centraling o ultima lampada o 200m
1.0mm? per distanza max ra centraling & ullima lampada di 300m
1.omre per dstanza max fra contraling ¢ ullina larmpada di 400m
2 5 per dsianza max ra cent<aling & ullima lampadz di 830m

Dimensionamento “linea di comunicazione con supervisore” e “linea printer”™
«  Cavo consigrato AWS 24 Sne a3 cappig sotermato
o [Distansa massima 1200 metd

N.B.: - La linea d¢i comunicaziane con il “Supervisore” o il “Modulo Printer” deve

essere separata dalla linea di potenza.
- Collegare le schermo a terra in un sele punto della tratta.
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’3 DARDQ PLUS

SCHEMI DI COLLEGAMENTOQ

COLLEGAMENTO AGLI APPARECCHI £ AL MODULO DARDO PLUS PRINTER

Collegamento del cave AWG24

Uawn BYIGRE Tooppa

DARDC FLUS PRINTER

Linea RHES (opz-onala;

—1 J 11
1 INCIRLZFE T2

*- : STARPA—O1

B BARGELLMA AL Spa

A
-
v

DARDOPLUS

* S3P00580 adtdBLEE
CENTRALINA DARDOPLUE

F=1

RETZ 230vac

ey hinkcd 5 = y
— [ E—
. S — -
MAX * 00
______ L&MPADE
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DARDO PLUS

interconnessione tra centraline DARDO PLUS

SCHEMI DI COLLEGAMENTO

Per Videntificazione defle prese di trasmissione vedere pag.16.

RS 455 RS dbi Cavn AWGAT 1 cunpea
T L
: v __|__ HEIRIZZS O STarYA L
ae s . C e
Cavo L . - ) .
AVVG24
CoLRaA, ‘

[ |
ocarporius W

L LY B AEMRARES SheEEEEE

IO 720 s T A=

|~
¥

| — "y it Sy ———
v Ta- L e
14— Z,- Fip-
q A I, 1%
L e -
T W i Fer -

Collegamento del cave AWG24

A
-
v

PARDOPLUS

* i kdh SasaBERD

-.'.

i T _—_L INLIRIZZC T E7AMTA-1
PR R )
st

A
-
v

DARDOFPLUS

- e ] |iii-|l; :I.ns-rll--.o

1 TR0 05 AR PA-O
s T oA
.=

A
-
v

DARDOPLUS

L L1 A EEEREASP LI I Tl

v Massima estensione linea RS485 con cavo AWG24 - 1 coppia: 1200m.
v" Schermi collegati a terra in un solo punta per ogni tratta,
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@ DARDO PLUS

SCHEMI DI COLLEGAMENTO

COLLEGAMENTO DARDO PLUS CON POWERSIN

N.B.: 5i possono collegare un numero massimo oi 32 centraline al Powersin tramite
fa linea R5485.

[ PR B P TR (D

Toae BV 5ES 1 2anoe
b N — '-1 — e R5235
e - _ san 32 Coenlrahine
[ £
_ T T d aemmmms arakeimy 1
]-[1 [ R L D T L T T LY o 3 -
L I- MRS ALT D R LT
-1 R B
{ -l [+ -+
‘ 1 i R
: | T [ [" Linee e S AR 1 Bri
RIAK 0O ] [
LakFPACE
e
5 | -
1
1
b I I
1 []
I-—
FOWEREIR
*NE,
Quandge m ur sisterra con Darde Plus = Powersin sioetilizza il "Modulo DARDD PLUS

FRINTER", il callegariente RS485 tra certralina & stampante deve essere fatto impiegarda
Lra sola coppia di cavi; nel caso il cavo 53 a tre coppig devono essare collegat solo fili 5 ¢
& lascianda liber ¢l alori.

% P e 5
7 Te- o =
i He — 3
d mle— Rr-—3e 1
:j]- b —— Tee §
o—— b —t
Lato Late
Convertitore Centralina
| — g L] :
oS G {5
' Fn~ 1 j ]
+ Tl e 3 1]
‘.":__,:-{: wo—e 1 B
Collegaments del cavo AWG24
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DARDO PLUS

SCHEMI GENERALI DI COLLEGAMENTO PER LA SUPERVISIONE
DEL SISTEMA DARDO PLUS

Centralina DARDC PLUS e Moduio DARDO PLUS Prinier con DARDO PCLITE

DARDQ POLITE  CONYE 81T DRE

HE23Z FEARS |
-
S LALTANTE - ]

o ekl

LIk g

. ;_.-:.-'--:';.:._-:_ Lo ]I_I—-_— l| i DARDE PLUS

Co Jug ansaaie el mivo AWGEA Callegamentis del cava AWIEg

4 Centraline DARDO PLUS e Modulo DARDO PLUS Printer con DARDO PCLITE

QARG PC-LTTE

RIS A S TIET-TAN SR IS o 3 Bl T R5 1L . Zzopod | e L r_ :"IP ¥

i
(RN Lim:a Linen O Lians €.
Pl B contrel contral LTI

M 5T HS S T
Certcelre DARDODPLUS

R R R Ty WIS g .r. N0 RS
AN s tree o A ST AU g 2o
1AM BTN = L) R A

Massima estensione linea di supervisione RS485 con cavo AWG24: max 1200m.
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SCHEMI GENERALI DI COLLEGAMENTO PER LA SUPERVISIONE
DEL SISTEMA DARDO PLUS

interconnessione odi Centraline DARDCG PLIUS e Modulo DARDG PLUS Printer con
DARDO PCLITE

DARDA PC-LITF

ET TR FRINTE® i
S o .. A—
NPT ( :
————
EENE TN Y - ETOTLTES I
Lo
L ELam e twnolsog d FE
TR 1 EEE b HE |.'IZ u
P T R | I nren ol
LATIT L3 U HOHHLY TU copteal a [ I At |1-|"r-i
J_l . L u . H . e “- ceLl e Zenirgore DARDQPLUS
b k- . e e e - Ar _——— . - DR T - e e e aa
. PRIMIES 2
I 1 ............... f ] L L R } l ................ :m_ 1 memman pneas
SR CaE = '?, |r|=|x-|:|\ e = LLIGECWT, |ﬁ'1=-—'% SLpErvis ohE =4
RETE O Stampa=t iz StaTpa {H Sramine 3 KETE  Slampe <
&y £330 N EEH
Ri L5 B
PadRS s T A5 D o c L e N
7 7
I-=xa | I rean R ERTS [ HE
(It 5 TN 1 FAT b r LI vlrnl
u | H 1 Stamoanoe acr
. . H- - o L. B oA e DARDOPLUS
- . . - . . ca .. . .

T] P Lol ot T T____"_".*_'“;t‘.‘.*ﬂ‘.'_. fm_ Jlteenns Ammnnr .}l__._'."_‘!‘:'.."i‘_':‘*_'_.

SLparvisinae =5 SUdErIs phe=g 3 ':urer 1510 7 SUpErRICre- &
LR WL WITE  Srampa=>2 BETE waatpas KETS  Slaepa- £
23S KDy AT I

Massima estensione linea RS485 di supervisione con cave AWG24 3 coppie: max 1200m.
at+b+c= max 1200m

Max 32 DARDO PLUS COLLEGABIL! CON UN UNICO CONVERTITORE

Collegare lo schermo a terra in un solo punto della tratta.
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ESEMPIO DI SUPERVISIONE CON RETE "ETHERNET™ DI iMPIANTI CON DARDO PLUS DARDOZ e
DARDOZ MCS

’ SARLE PL-LITE i o COMYCRT TIALD CCHYTRTITORE
CARCE BLwMAF “us R5E32 Elnairs: RE23% FR4R5
s ole Dol

”\E?;;J

Ret= E‘her-et mELAZ RS485

MAZTER
% Medem

S
£

RE43T Cioen ANGRE D annnn HE-HEE RE4AS  Zawr AN L F Aoppa I

L - 1 !
)
"-:— ._::‘2.
- h .,
I SLarpanta pe- -
Cersahrs DARDDFLUS 2ARORMUE
L nea
Carln
sre MEAED Cavu AREZL Donoppi mHags
o>
WL
1 “-m punger I
: .
. cap e — ACATTER I
. . o
SR Lo e DARIC SONUTRTITRRE
E REsds . / TELE R i
f A i ro
. ! BLAVE
R5232
IZ
I L _ RGLR ;
: ks DARDS :
1 '
. i CARTE !
. i - ;
R :
H [ ] SUNVERTITORE
TR p— ASradRE4as
SLatvER, 2R
A5zITFESAES ; SLAVE
1 [
JTERE cegpr PRI -
T = 1. -

.?_.r_. —_————— .
MLSTER A RERAR !

A
L_ﬁg__ﬂ x LGCALE -

Powersin |
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DARDO PLUS

ESEMPIO DI SUPERVISIONE CON LINEA RS485 DI IMPIANTI CON DARDO PLUS DARDOZ e
DARDO? MCS e UTHIZZO D! SISTEMA INVERTITORE PER RADDOPPIARE IL NUMERO Df
CENTRALINE

f CAaRRO PC-LITE ‘-.I
DARGO Po.MAR CONVERTITORE

RS2ZINRSAIS

MASTER: g .
x LOCALE /
E’ 4
f_- ; R3485

1
I
1
L - ]
7. E. RS232 !
b !
1
WPE . !
I
LOCALE DI SORVEGLIANZA .
e e el o
Limga
barRO0
RE48S » Came A¥WE24 « 1 rappia ! RE4HS R54E5
: N7 +
' L
-4—::%“
o = o
- 1 SLarmpanla par d
Cantmling DARDOPLS DARDOPLUS
Linea
CARO -
I 5 epa s PEAED - Dave AWGrd - 2 coppa: R5485
_-II.'.I . ; ."I.n'/ -
AOLRTEH
N Y ™~
i i L2 COMVERTITORE
Liwia
BARDG Ly DARDO Lwnee DARDH Pt
i RS435 o
77 ; 7777 - .
J.:.E . SLAVE
B ——
oo RS5485
oLl
Lines DARCO
=
| COMVERTITORE
REIIYRE4EE
CONVERTITORE
RA2IXNRSA85 %LA\PE
REA85 iy RE232 ;
— S [ S |
MASTER L 4 REZE2
% LOCALE
GRUFPDZ
Max 1200m

Max 32 Centraline



DARDO PLUS

- QB>

N.B.: Il gruppo invertente é un sistema per rigenerare il segnale proveniente d_a*He
centraline, rendendendo possibile 'estensione dei sistemi e quindi il controllo di un

pnumero maggiore oi apparecchiature,

SONYERTITCNIE
Bl B A

CORVERTITORE
REZHERIARE

MASTER
R&LAS Cavo inveriele
PR
.................. L o 5 |
H ~ [IERPET
GREPO INYERTERTE
Lo =100
RELES - Caes &0 1T mpna REZES RE1ED
J— -
if
i ) g e
l i ],,_- il E
-] * srapants pe - ;.&R‘DEIP.'_L'.S
Crnla e DAROCPLIS .
nca
CARDD s [at=HEN
.. Lo hEARh - i ANGYE - E OhpE L
—— &
AL
! COMVERTITCRF
r RS235 RSddy
HEALL
_inza DAR D0
==
i | ConvES T TIRS
ARIIP AELEL
CORVERTITORF
o1 RS IAY ELAVE
L .,
Fugifin o Wy o=y TR7H
— Liid N .\_,_-H-'d i'l.".:'. )
f:!’.::&;:—_':_ MASTER EhE
] m x LOCALE
i GRUPPO:
Wax 1200m
Max 32 Centaine
Powersm
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Sistema per il controllo centralizzato
di apparecchi per illuminazione d’emergenza
e l'ifluminazione ordinaria

MANUALE D'USO

OVA G. BARGELLINI 5.P.A.




DARDO PLUS @

DESCRIZIONE DELLE MODALITA D'USO
DELLA CENTRALINA DI CONTROLLO DARDO PLUS

Display di visualizzazione

Descriziong delle funzioni del Display

N CISPLAY & diviso su Cue righe:
o Il rige 1 wisualizza o stato diagrostico delmpiaras:

v llngn 2 visualizza i comandi disponibili da lasticra.

@

1

- \/ 6. BARGELLINI & C. S.p.3. A
® RIGA 2

®ox DARDOPLUS v

Srante i normae fune enaments . 3 SPLAY cel DARDG FLUS si dispang autemalicamests sulla visualizzazions do
rgo C. che in moso Sequenzia e prasenta it i menu d cantrolla ded irtpanta. per varare @ v sualizzazicns Liizzae |
sasti SU. QK. 5 U ivedere pag. <1)

Par passare calla visuaizzazigne de riga 1 o diagnoslica del’impiantc. a! rigo 2 dei camand disponibili @ necessanio
areriers i Lask G L per Scuni Secong

RIGO 1:

! | rmessaggi wsuahzzali it fuszipnamenlo automalics 53no N cantinea eva .zione & rportano oostato diagnast cato
; deo limoianto sia @ seguits di unoest sia in mado contineg {un simel | carsd plus @ in grada 4 diagnastizars o staic
degli apparezchi indicando cuali sono e lampade con batlene cariche. in grnergenza. fuon astoncmia guasts.

Por zgni nessaggio s ha i colore oel lec abbinato vecere 1a descrizione delle spie 3 pag 420

Lo indicacioni su 1o stato del impsanta sona conspaiderti al tioo di almentasane oella iampade:

Lampade Autoalimentate (con batteria interna).
Lampada alimentate da Scccorritore Powersin.
Lampade di illuminaziana ordinaria,

| messaggi visualizzati nella modalita di controlle “Jampade autoalimentate” sono:

| s EVE [Lrzonante o Linea EYE in cora
Ermncroenza abiitala o Iribiziane Emerganza
Lampade collegate

Lampade guasie

Lampade in assenza refe

Lampade canche

Larmzade “uari autonomis

Froszime test in scadenza

L

<,
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| messaggi visualizzati nella modalita di controllo “fampade alfimeniate da
Soccorritore POWERSIN' sono:

Baitons Soccorilnrn canens o Baltone Soccornilore scariche
SLOo0T e D ASSEzy reke o SoScorate in aresnnsa rele
Lampade calegats

Lanpads guasle

L rea Soceatritore OF o Linpa Sancoraizre KO

L red EYE “ansioname ¢ Linaa EYVE in corls

L A S

| messagni visualizzati nella modalita di controlle “lampade di luminazione
ordinaria” sono:.

* Lina=a EY= funzorants o Linga EYE inoccro
¥ Lampads col eqate
- Lampade guasls

@ &. BARGELLINI & C. 5.p.a.

A
L
\ 4

DARDOPLUS

RIGO 2:

Py DRESARD 4N wisiialzzaens del vgo Foe poler effellugeg g SeIFions del Conanit & nanoFsang goomers i DS
G e algu sesanl

Allinternc degl ngn 2 sona v saalFzali0 comand disponiciin corisperdensa de tipo ci centrolle imooslalo

Lampade Auvtoalimeniale {(can balteria internal.
Lampade alimentate da Soccarritore Powearsin,
Lampade di dluminazicne ardinaria.

| comandi visualizzati nella modalita di controllo “fampade autoalimentate” seno:

Tes! fLzinnae

Inibtziann Tosl

Tes: di adanamia ampadle garn

Tret di adanomin lampade disgan

Juility {camanda disponizile in funziang del a lingaa soomnnatad

Hies! Mods icomando disporibile in ‘unzione della lingaa selesonals)
Reswre [comands cisponibilz in funzicng cella lingua selermnatal

SRR R Y

Nella modalita di controllo lampade alimentate da Soccorritore POWERSIN, i
comandi song inviati da POWERSIN.

Nella modalita controllo lampade di iluminazione erdinaria non sono disponibili
comandi, essendo il controllo continue {run time).
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@ DARDO PLUS.

Identificazione SPIE DARDQ PLUS

G, BARGELLIN' A E Spa

DARDOPL LS

SPIE LUMINOQSE (LEDS)

4, Ok Prasenza Rele S LIVELLS DI CARICA BATTERIA TAMPONE
5. LED D1 DESCRIZIONE DEL RIGD 2
G, LED DM DESCRIZIONE DEL RIGG 1

DESCRIZIONE SEGNALAZIONI SPIE L UMINOSE
4  La spia luminosa {led ON} indica lo stato di FUNZIONAMENTO della centralina

DARDOQ PLUS
if fed & di tipn multicolora e pud preseniare e sequent! indicazioni:
led varda - ceniralina in presenza rele, furzionamento regolareg
led giallo - centralina in asgenza rele, alimentata da batteria tampone.
led rosso - centralina in assenza rele e prossima allo spegrimento {(fine avlanomia batleria)

5 Laspia luminosa fornisce I'indicazione della seconda riga

il fed & of fipo multicolore & pud presentare le seguent indicazion::

spentc - neszuna ylteriore indicazione per il comando visualizzalo

varde fisso - Flunziong altiva con fest in corso (test funzionale o 1est di autonomia)

verde lampeggiante - progsima esecuzicne di un test a calendaria (15 prima)

rosso fisso - inibizione tesl attiva

rasso lampeggiants - comanda respinto: visualizzazions EMporanes can SO0 bUzzer

giallo lampeggiante - viehe visualizzato in corrispondenza del comando RESTORE con funziane di Ukility

o Rest Mode aftivati.
6 La spia luminosa fornisce I'indicazione della prima riga

Hled & of Hpo multicolors & guo presentare fe seguentf indicazion:

lampaggiante ! fisso - indica la presenza di un messaggio di state lempade ¢ di Impianto ned rigo
soltostante a quello visualizzato
spentn - noh si ha nessuna segnalazione per il rigo sottostante a quelic visualizzato
INDICAZIONI CON MENU A SCORRIMENTO AUTOMATICO
varde fisso - linea EYE OK & inzionante

indica la presenza di un messaggio conterente informazioni & Inelio inferiore
rigpelio a quello visualizzalo. Per visualizzare le informazioni sottostanti premere il

wvarde lampeggiante

tasto OK.
rosso fisso - indica una ¢ondirions di guasto nello stalo iampade o impianto {lampade guaste,
larnpades fuori autonomia, Soccomitane Powersin guasto, linea Dardo EYE in corto ecc.)
giallo fisso - indica la situazione di lampade in assenza rete, o Powersin in assenza rete.

inibiziong emergenza akilitata

indica la presenza di un messaggio contenants informazioni a livello inferiore
rigpetle 2 quells visualizzato con larmpade in anomalia. Per visualizzare le
informazioni sottostanti premere i tasto OK

INDICAZION| CON MENU A SCORRIMENTQ BLOCCATO
rosso fisso - si verifica in corispondenza della visualizzazione dei numeri di lampade guaste.

giallo larmpagglante
rossd lampaggiante

Tutte le alftre segnalazioni corrispondono alle descrizioni fatte per if menu con scor-
rimento aufomatico.
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DARDO PLUS

DESCRIZIONE DEi COMANDI MANUALI

Test Funzionale

| {est funzicnae esegle la vertica de panto non, la curata @ in funzione seila canfigerazione assegnata e aella nodalita

di fanzionaments
~apponto des test & in furzicne della moda ta di fanzionanenia assegrala

CTEST FUMZUOMALL auizmatsi a calengario & manuali possono essere RIFIJTATI 52 si oresenta una celle seguent
CONCIZIEN:

- Mancanza df rete oi afimentazione DARDO PLUS

- Linea di comunicazione lampade in corfo Circyito

- Srato oi Inibizione Test atifve

- Stato di {Mility attive (sono rifiutati | test con richiesta manuale)

Per lampade Autoalimentate:

Il 1851 fFurz ona e viene escguito adlsralizaments seconco la programmazione orpostata duracte I'riziglizzaziang
apode richiamato manualmente mediante lasiera soronds lapposita proceduca descritta nella pate SELEZIONE
CoAaNDI a seguie.

& termine de lost vengons visualizzale sui d splay overtual anomahe mentre, con il YWocula Ponter (ecpzionale)
collegato viene anche sampate an report che ripara le stato ciggnostice delllirmpianio

Esempio di SELEZIONE DEL COMANDO "Test Funzionale”

1i Martorere premruto o tasto n°2 (Fesoia in bassor pes alouni secondi fino a suono ikezpl o ocomssende o
posizione do oo rsore nel riga 2 comandi’,

o 7}
8 G, BARGELLINIA €. Sp.2. 1
2
5
DARDOPLUS 3
g Snorre-e  comandi con i tasti nt 1 o 3 ifreccia alle o frenca zasso; fino a icggers sula seconda riga del cisplay

‘Tost FuLnzionale”.

G. BARGELLIMI X C. £ p.a.

Visualizzazione stati -

Test Funzionale

DARDOPLUS

gy canfermare con i tastc 172 (0K

Quanda & i~ esecuzione | camands si avrd 1@ seguente visua izzazions

S BARGFLLINIA €. 5.0,
Visualizzazione stati

Cisabilitazione Test

a3




z DARDO PLUS

Stampa (solo con Modulo Dardo Plus Printer collegato):

Intestazione con dala @ cra
Lampads in assenza rete
Lampade guaste

Lampade fuori autanamia
Lampade cariche

Tesl Funzignale

Teslin Corso

intestazions con data e ara
Ted Funzicnsle
Completaio

Lampade guaste

Larmpade fuari autonomia

Per lampade alimentate da POWERSIN

Il lest furzionale pud essere tichiamato manualmente selo daliz tastiera del POWERSIN o framite Consolle Remota
del Powargin o da Pannelio Remoto delf Powersin,

Par l'esecuzione & {2 programmazione del Test vadare If Manwale d'USD POWERSIN, oppurea Je Istruzion! rapide
per la programmazions su Powersin del Tast Funzionali e df Autonomia, & pag. 23 — 25 — 26 dellz "Guida alla
instaliazione e alia Frogrammazione™ di guaste manuale.

Stampa:

intestazione con dale & oA
Soecorritare OK
Soccormitore in presenza rele
Lampade guasle

Batterie Soccorritore Cariche
Tesl Funzignale

Testin Corso

Alla chiusura del test si ha la seguente stampa:

intestazione con dafa 9 ara
Test Funzionale

IMterratio

Lampade guasie.

Per lampade per ifluminazione ordinaria

Yiene eseguilo un conlrollo durante il funzionamenia della lampada; non & disponibile nessun tipo di comando, Per ogni
cambiamenls di slate si ofiene la stampa cormspondenta.

Stampa (solo con Modulo Dardo Plus Printer collegato).

Intestazione cor dats & ore
Lampade in assenrza refs
Lampade Guaste
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DARDOC PLUS

Test di Autonomia

. lest di autanomia esegue la verifica ae puniz luce e aella durata di agoans one dag i apparecchi in mergenza
La curala & i funzane della covigurazione assegnata e cel'a meoaalita di funzienamento.
Il rapparte del test & in furzione della medalta 41 funzipnaments asseanata,

Per lampade autoalimentate

Il lesl di autoomia viere eseguiln awtomalicamenle SeLaNGo la programmazione impostata d.rans lnizializzazizne.
oppure fichamais maEnua merte medante lastera seconda *avposia prosedurs doscritta nells pare SELEZICNE
CcoraaNDL g seqare

yol sisierma DARDO PLUS i, test e aglznamia dele lampade autoalmentate programmata 8 calendano & normalmente
niviss T coe par

1) Test & awtananis pey \ampare O e dispan

2] Test dawsnomia per lampads di numenn Gan che avviene 24h dapa o dispar

Ouesta ripartizione & Ltile per evitare ¢he un reac 5 ack-0ut. sooraggidrgenda saote dopo il test, trovi utie e lampade
cor batierize scaricha.

Al *errring cel 1est vengans v suanFzate sul display evontuali anomalic mentre con MosJo printas cailegals. vicra 2none
stanpale i repart ohe rpona o slato diagrostica dell imoants

| TEST Dl AUTONOMIA par lampads auloalmerkate. sia agtomatici & calenderic sia manuaii, so00 RIFIUTATL s =i
presenta ura dele seguent condigicei:

Nen ¢'e messuna fampada Carica

Marcamza di rele di slimenfazione DARDG FLUS

[ inea di comumnicazione con le lampate in cortg circuio

Stato di Inipizione Tes!t atlivo

Stato di Utiity attivo (sehe riffufati i test con richiesta manuale)
Siate o Rest Mode attivo

NOTA BENE - reelenco celie lampads canche non compaione gl apparecchi che nele 12 o 24 are precederti
ispcondc I poS1azione efettuata 54 a centralina) hanno:

+ eseguito un Test Funzianale

s+ eseguito un Test di Autonomia

+  hanno avuto una mancanza rete di ricarica per un tempa maggiore di 3 minuti,

SELEZIONE DEL COMANDO MANUALE

JEST di autonomia lampade Pari o lampade Dispari

Cuesto test verifice Jautoromia dal e lampade autoalimentale. imposlata in fase d. inciglizzazone, oot MEraZicne par
o dispari.

1] sdantenere premuta il sastc n3 (frecsia ‘n massc] per alcuri sesondi fing al s.ona ‘meepl: cai comispsnde o
spostamento cel cutsare ne rigo carmandi.

2] Seorrere con i lash n” 1 0 3 reccia el o froccia passo) fing @ legaers sula sesonda riga cel cisplay il camanda
aesiceralz “Tast Autonemia Pari’ o Test Autonamia Dispari’™.

5. BARGELLUNI & £.5pa

Test Autonamia pari

DARDOPLUS

Visualizzazione stati -




@ DARDO PLUS

31 Corfernare con il tasto 04 {tasic n™ 2).

Cr.ando | comands & inesec.Zicne siav-a |3 seguents visuEiZZazione

G BARGELLINI & C. 5p.a.

Visualizzazions stati

Disabilitazione test

DARDOPLUS v

Stampa dei risultati {solo con Modulo Dardo Plus Printer colfegato):
Intestgzione con data & @ra

Lampade in assenza rele

Lampade guasts

Lampade canche

Lampade [uad autonam:a

Test gi autonomia lampace pari

Testin Corso

Alla chiusura del test si ha la seguente stampa:
Intesfazione con data e g

Test di actonzmia ampace pari (o dispari)

Competala

|.ampade guaste.

Lampade fuori autonomia

Per lampade alimentate da POWERSIN

“iene camandato ga Powersin & ripoda e medesime irdicazioni del tosd funzionale con wriindicaziene d- durata par a
quela imposiata al interno de Powersin

Il test pud essere richiamato manualmenta solo dalla tastiera del FOWERSIN.

Fer l'esecuzione e la programmaszione del Test vedere il Manuate d'USC POWERSIN, oppure le Istruzioni rapide
per fa programmazione su Powersin dei Test Funzionafi e di Autonomia, 3 pag. 23 — 25 — 26 fa “Guida afla
frstaliazione o alla Programmazione” di quesio manuale.

Stampa dei risultati {solo con Module Dardo Plus Printer collegato):

fritestasiong can data e ara
Lampagde in asseEnsa rels
Lampade guasie

Larmpade cariche

Lampade fuori autanamia

Tes! di aJonomz lampade pari
Teet in Sorso

Alta chiusura del test si ha la seguente stampa:

intestazione can data e ora

Tes| di astanomia lampace pari (o dispart)
Completato

Eampade guaste,

Lampace fuari autonamea
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DARDO PLUS

INIBIZIONE di un TEST in corsg

L'gsecuzione o Jn quaLngue tesl viene visuaizzata daimcicazione TEST in CORSOD" nel secondo riga del display e
dal LED 5 accese in verde fissa.

Por lerminare anticipatamente un test funziona e a o: aulcnamia si pud agire nel Modo seguerie:

1] Mantenere premute il @sto n°3 (ecma in basso) per alouni secone fing al suono (beepy. cui corispande il
posizianarments del curscre nel figo comandi,

2l Seorrere le scntie con itasti n® 1 ¢ 3 ifrecca allo o frectia bassa) fing a leggere sulla secorda nga cel display
camandt desicerals.

G, BARGELLINIL & S5pa,

Visualizzazione stati

Disabilitazione Test

DARDOPLUS v

33 Cenfermare can il tasto Ok {(lasie ™ 2)
A sequila de!a se ezicne di guesla comando si hanno due condizien:
a) Tull i test @ calendario, © rickiamali da tastiera. vengono soppress fino ad una successiva abilitazione.

B S & attvo un 1esl. sia furZionale si@ di aulencmia. s na a chiusura del fest entre pochi secondi e la
centrating Darco Plus rimane neilo stato i Inibizione Test

Rest-mode

Ative sola con impostazions perd contiolo di “Lampade Sulostimeniate”
La funziane di REET MODE non & dsosnibite quanto s impnsta ta visualizzazione in lingus inglose.

| REST-MOCE & il metada pill sicuro per altenere Iiniizene delle lampade d emergenza autoa imenlate.

La normale pracedura dinsenments de; REST-MODET provede le seguenti SHUAZION:
1| Assenza rele ncanca defleis lampadesa con conseguente SCCENSIONG T omergenza:

21 Invio de! cormands dF REST-MODE. e conseguenls spegrimenta dellz lampade.

| "Jscila callo stato oi RCST-MODE & automatica, @ ayvicne al ritorna della rele, ma e sempre passibile anrullate o stato
di REST-MODE wiiFzande il comando manuale di RESTGRE.

In questa condiziene si ha l'indicazione dellg stato delle lampade.

Al ritorno della rete |a centralina nan annulla fo state di REST-MQDE nel ¢aso uno o pid apparecchi rimangane
in assenza rete di ricarica, essendo ancora presente per il DARDC PLUS upa gondizione di emergenza sulle

lampatdle.

La stampa dello stato delte lampade (solo con modulo Dardo Plus Printer collegate} riparta lo stato di inibizione
emergenza.
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a DARDO PLUS

Esempio di SELEZIONE DEL COMANDO "Rest Mode”

14 Mantene g premuio it tasto i3 [reccia in bassn) per alcuni secondi fing A suono (o&ep) ool comsparde |2
posizione del cutssre ne rigo 2 comanc’
6 G, BARGELLINI R C. S.p.a 1
Inibizione Emergenza _
Selezione comandi 2
4 DARDOPLUS 3
2 Srofrere cor | last i ° o 3 [Teccia alto o frescia bassa) koo a leggere s.dla secorda nga dod display i
comando uesiderals.
@
(“'\\/ . BARGELLINI & C. &p.a. A
@ Visualizzazione stati -
$ Rest Mode
®on DARDOPLUS '
Ky Canfermar cor o tase nf2 (0K

Suando & esecLzone il comarco §i avra a scgaante visualizzazions

. BARGELLINIE C. §.p.a,

Visualizzazione stati
Restore

DARDOPLUS



DARDO PLUS @

Utility

N.B.: La funzione di UTILITY é disponibife solamente con impostazione per il confrolle di "L ampade
autoalimentate” ¢ visualizzazione in fingua italians.

LUTILITY & un meds dinioizone, lipico de DARDD PLUS. che consente la sfrutiamento ottimale deile ore di chisura di
Jr ocale {oe- esempus. di puboisd speltacolo) per l'esecuzions dei lest & |a ficar.ca delie batterie.

L UTILITY prevece che |'operatore lasc) connessa la tensione di rete a tutte @ ampads autcalimentata. per iliczae le
ofe ¢ chiusura do! logale per a ricarica. Lentrala ir emergenza detle lampade al mancare della rete & inikita, ma ot i
125t sone abilitat . Risuta cosi passibile far coinciders il test d'auteromia col perodo i chiusura setlimanals e riavere il
sistema in perelts sondiziani operative (batene carche). alla riapertura

Lanrullamento dela stats di UTILITY. a differenza del Best Made, non & automatics e pud essene ottenuta Utilizzando i

pulsantc di RESTORE.

Esempio di SELEZIONE DEL COMANDO “Ltility”

1 Manlenes prermua il lasic n3 ifrecoia n basso) per alcuni sccendi ine al suchd fbeepd) cui comrmisponde 12
posizicne det cursore el rigo 2 "camanegi”

G, BARGELLINI & C_S.pa.

Inibizione Emergenza 2
Selezione comandi

4 DARDOPLUS 3

2y Scorree cor iasti n® 1o 3 { freccig alte o frecca oasso fing & eggere sula seconad riga de display il
cormando desiderato.

G. BARGELLIN! & €. S.pa. A
Visualizzaziogne =tati

DARDOPLUS

Ay gornfermare can il tasto n*2 (OK)

Cuando & in esecuzions | COMAanso 5 avra a seguente wis.alizzaziong

G. BARGELLINI & C. 5 pa.

Visualizzazione stati

Restare

DARDOPLUS
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Riepiloge delle Condizioni di esecuzione dei Comandi

Condizioni in cui viene rifiutata o rinviata I'esecuzione di un comando da tastiera o
programmato.

| TEST FUNZIONALL automatic a caiendario & manual, sono RIFIUTATI se s preseni Lna delle seguents
Concizioni

= Mancanza di rete df alimentazione DARDO PLUS

»  Linea oi comunicazione lampade in corto eircuits

= Siafa off Infbiziong Test attiva

= Stawg di Uity attivo

»  Stato di Rest Mode aitive

1 TEST DI AUTONOMIA per lampade autoalimeiste aulomatic a calendario & manuali, sang RIFIUTATI =
si presenta una delle seguenti condizieai:

= Noio ¢'é ressuna lampada Carica

»  Mancanza di rete di afimentazione DARDD PLUS

= |inea o comumicazione fampade in corto circuite

= Stato di Inibizione Test aitivo

v Btato oi LHility attivo

= Srao oi Rest Mode athivo

I Comande O INIBIZIONE TEST & RIFIUTATO se 5 presenta una delle seguanti condizeni-
v Mancanza di rele di affmentazione DARDD PLUS
v Linea oi comunicariong lampade i corto circuilo
= Etato of Inibizione Test attivo
v Etato i Uiliny aftivo
»  Stato of Rest Mode atfive

Il Comanco di REST MODE & RIFIUTATO se s: presaenta una delle seguenti candiziani:
»  Mancanza di rete di alimentazione DARDO PLUS
v Linea di comunicazions lampade in coro cirouits
= Stato di Utifity attive
v lampade In presenza reie

Il Camando di UTILITY & RIFIUTATO se 51 presenta una delle seguent candigani.
= Mancanza di rete di afimentazione DARDO PLUS
»  Linea ofi comunicazione lampade in cono circuito

I TEST FUNZIONALL per lamsaae autoalimentate, auvtomaticr a calendaric & manuali, sono RINVIATE alla
fata successiva & si presenta una defle seguenti cendizioni

=  Mancanza di rete oi alimentazions DARDO PLUS

s [linea di comuticazione lampade in corto circulto

= Stato i Infbiziare atiivo.

»  Stato di LYlity attivo

v State di Rest Mode attiva

| TEST FUNZIONALl autoralici per lampade alimentate da Powersin, automatici a calendario & mancali.
sono RINVIATI alla data successiva se si presenia una delle seguenti cencizioni.

r  Mancanza oi rete di alimentazions DAROD PLUS

»  Linea di comunicazions lampade in corto circuita

a0




| DARDO PLUS @

Modifica della Programmazione dei Test Funzionali e di Autonomia nel
controllo di Lampade Autoalimentate

Per modificare la programmazione dei test automatici a calendaric seguire le
seguenti istruzioni;

19 Premern ¢ lasta n°2 (OK) per blocoare o seerrimento del meny adsmratioo ci ciagnoslica. ouanoo sul rige
n* del cispay campare a scrilla reiativa ala programmazions dei Test Funzianal: se a visualizzazione 5i
blacca su A we men. diversa oal Test Funziorale, utilizzarg i ash a1 o n®3 per portars sul 2 wizyalizzazione
richigsta.

'E g G. BARGELLINIEZC. S pa. 1
TF 03/{05/02 08:05

L.A. Selezione comand] 2

DARDOPLUS 3

2] Sremere rwovamente & fasta n"Z (OK) per blogzare i cursate sula visualizzazions cella daia e dellcra def
Tast FunFiznale.

31 Premonds anesra !asic 0 2 OK diventa passinle la madifica dei paramein di pragrammazicne

G. BARGELLINI & C.S.p.a.

Progr. test funzionali -

0305 08:05 003 0Ff

DARDOPLUS

&1 Cgnolasti 1 a 34 frecoia alle o freccia bagso ) si pud mcrementare o diminuire | rumero avidenZiato dal
eursorg sl rige nE mepta il sasta nod (0K sorfarma | ovaiore visualizzato fras’zrenco il cursore sul vaiora
SUCCESEIVD,

5 SLccessivamante ala programmaziong ce. desl unzionai. & son e stesse mocaita s possandg macificare
o confermare] | parametdi di esoouzione cei tesl di asonamiz,

G. BARGELLINI & . 5.pa.

Progr. test autonomia -

03fo7 08:00 oE0 12

DARDOPLUS

o1




@ DARDO PLUS

Descrizione della visualizzazione di programmazione dei test funzionali

{Data - Ora - Durata In Minuti - Periodicita In Giorni)

Programmazione test funzionali
00/00 0000 044 og

DARDOFPLUS '

DATA INIZIO TEST ORA DITEST DURATA TEST PERICDICITA’
gornoimese Credminuti % - T min. 1-03gg
Attenzione:

S o i Tes! FOnzionaEe prograsiman per OseaUIine POmahong & poee o [Gns of neancs mposlal in 24 o i T
o Autanoena o viene il oifeifials.

3 g Dorata del Test M Awlonormis deve ossorn impnstals o bese alacianonea dicliargm doils lampade collegate

3 pNefpgsc sa selezunata lpostemane o Donteilo Bomcin N programna dione deliz duraiEa del s G aufoony
dafiisce d Fraa onnims pee deleeningre 5000 KINipEe uArsniSeone TAuiananmd GLringln G R,

Nel case siano impastali Test of Autoriomia e Test Funzionali cun esecuzione sovrapposia in Data &
ORA si ha fa seguente modalita di esecuzions:
v Sei Tesi Funrionas @ in esecLzions o, oLrante gagsia, 8 ha lo scacore di ur Test o dutonsmia, sars proseoatc il

Test v corso con canseguente sapprossione oal Test di Audanomia e spostaments al & dala di scadenza sucnessiva.

= Aralogamento. ne: caso diun Tesl di Autonomia con.a sovranposiciong doun Tesl Funziongle, questo sara spaststo
aly dala sacoessmvn,

s Ml casoin cui si akbia 1z coincidenza perelts a an Test Fonzionale £ di Un Test d acanomia viene esegaild i Test
di BLsnamia.

E importante programmare i Test in_modo da non avere la sovrapposizione delle
esecuziohi e verificare che le lampade rimangane in ricarica per un tempo minimo di
24 0 12 ore.

Descrizione della visualizzazione di programmazione dei test oi autonchlia

(Data - Gra - Durata In Minuti - Periodicita In Settimane)

Programmazione test autonomia
00/00 00: 00 Q00 111

DARDOPLUS v

DATA INIZIO TEST QRADITEST DURATA TEST FERIODICITA’
Qiornofmese are’minuti 30 =185 min. 1 -89 sett.
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DARDO PLUS @

Descrizione del TESTI DELLA RIGA 1

Lampade autoalimentate

"L ampade in assenza refe”
Le lampade che si srovano senza alimentazizng di rete pes 14 rizanca.

“Lampade guaste”
Ch.es51a SeNA aZione comprentds:
1% Lampade gia configarale in fase glinigalizzazmcne che nan rispondsng ata interrogazione cella centraing
Carda Flus

27 Lampade che a sequito o Jn tosl funziorale fisulang spante
37 Lampade la cun sorgente luminasa & fuori specifica {Es tubo prossime a lanngrmenta ma non guasto)

N.B.: Se tutie fe lampade vengono segnalate quaste verificare che la linea Dardo EYE
di controfio non sia interrotta.

“Lampade fuori autoncmia”
.esla segna azsng comprends:

1;  Lampads che nan supecana on Tes: diAutonomia

g v Lampade che durante un emergenza slfeltiva preserans parametr e &t luari tellerarza (25 Lubo prozsino
all anne-iments ma non cuasto, tuka azsenle. tubo spento)
A Lampade che gimnuiscono 1 lempe i accensione rispetto a quello dichiaralo, (es Der i tadi fluprescenti st & in
e Jha condiziong prossimz b arnerimento)
3 “Lampade cariche”
Quesla aescrzione indica le lampade che hasng segnaato alla certralina Dasda Plus a presenza rele ¢ rcarica per
12 & 22 ore vonsecoudive secanda l'impostazione del mizrointerutiore 4.
il
Nota bene - welleenca dele ampade cariche non campaioro Ie .armpage che nelle *2 o 24 ore precedent . seconco
st I'miposazior: eMelivata sulla cenfralina, hanno:
+  gseguito un Test Funzionale
»  eseguitp un Test di Autonomia
a ¢ avuto una mancanza rate di ricarica per un tempo maggiore di 3 minuti,
{i

Attenzione - Dooo avere cseguin la sostituzioneripasaziane dolle lampace dietiose. © avere "mosso | proslemi g
irmpiama le lampaie appariranne ancara in anamalia hno a lesecuzions di Jn naova Test Funsonale e o A lonamia con
asitc posilivo,

Lampade alimentate da Powersin

"L ampade guaste”
Qluesta segralazicns comprendsa:
1) Lampade gia confgurate in fase dinigializzazcne che non fispondana ala interrogazione cela centraina
Darde Pius.
21 Lampade che a segoito oi un 1esl funzionale risukano spenle.
31 Lampade la cui sorgente luminosa & fusr specifica (Es tupo prossima a lannarimenta ma nan guaste).

“Soccorritore presenza rete / in assenza rete”
Segnalazione proveniente da Powersin che incica assenza refte Ci nicanica.
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DPDARDO PLUS

“Soccorritore Ok / Soccorritore Ko”
Segna'a che la rasmssione tra Powersin o Dards P us & “unziaranie o non fnsicnante

“Soccorritore coh batterie cariche / scariche”
Seqnalazione provenients do Powersin chiz fipata o stata aelle batleris.

Nota bene - Dops avere eseclitn 1A sostizionenparazions Jelle lanpade dfedese, o avers rimosse i problem o
impdanta 12 lampade apoanranng anssta in anomaiag ino & esccuzone o an nuoes Test

Lampade di illuminazione ordinaria

“Lampade guaste”
Ca.esta seqnalasione comprendp

17 Lampade qia canfigerale che non rspendose ala irterrogaziane della centrainag Darde Plus
2y Larpade alimentata & sorgents wanbosa oon pasarelni urincdecnic fuor specifica (Es tobo prossimao
al ‘annerimento ma nen guasio. o iwbo assenle. o tube spenta)

N.B.: Copn avers eseguily 13 soshlusionenparaziong aella lamgada. o avero fimosso | proslemi 4 imoants s ha
fAautomatica riconoscmenle aella nselazione de guasio.



AUus  DARDO PLUS

Struttura dei menu della Centralina DARDQO PLUS

g di

ISImao

5 ha

Menu di Diagnostica

Linea EYE Furtzionante Linea EYE in Corto

lampade Cariche 7

|_' — MNessuna

Ok
—> | n° della/e lampada/e

Lampade in Assenza Rete

1 \ 0K — Messuna
' > | n® delia/e lampada/e

Lampade Fuori Autonomia

I I OK — Nessuna
—> | n° della/e lampadafe

Lampade Guaste

v

Messuna

L,

OK

v

n° della/e lampada/e

Lampade Collegate

\_, OK Nessuna

n® della/e lampada/e

TF 20/04/02 08:05

|_, OK | TF 20/04/02 0B:05

- Progr. test funzionali Progr. test autonamia
OK | 20/04 08:05 003 07 25707 20:00 060 12
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ak,
Emergenza Abilitata Inibizione Emergenza




Menu Comandi

FL.A. Selezione Comandi

N

5 sec

Test funzionate

-

Disahilitazione Test

Disabilitazione Teast

\—y Rest Mode

Btility

DARDO PLUS

Abilitazione Test

L,

Test Funzionale

Restore

Lb Test Funzignale

Rest Made

L,

Test Funzionale

Restore

L

Test Funzionale

Test Autonomia Dispari

L,

Disabilitazione Test

-

Test Autonomia Pari

Disabilitazione Test

Test Funzignale

r
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